POLIZA DE GARANTIA SOLO PARA MEXICO

DJGM, S.A. DE C.V. ( Dorel México ) LgUXENl'EfE
R.F.C. DJG-140305-GN9 aretorFrecious tie
Gabriel Mancera No. 1041, Col. Del Valle, C.P.

03100, Delegacién Benito Juarez, Ciudad de

México, México, Tel.: (55) 6719-9202

PRODUCTO: MARCA:
MODELO: FECHA DE
COMPRA:

DJGM, S.A. DE C.V. ( DOREL MEXICO ). Garantiza este producto en todas y
cada una de sus partes contra defectos de fabrica y mano de obra por 3 meses,
contados a partir de la fecha de compra.

PARA APLICAR LA GARANTIA:

Favor de presentar esta pdliza debidamente sellada por Ia
tenda y la factura o comprobante de compra junto con el
producto, en lugar donde lo adquiri6 o en el domicilio del Centro de
Servicio especificado en esta garantia.

Los gastos de transportacion del producto seran erogados razonablemente por
la empresa cuando el producto este dentro de la cobertura de la garantia y por
las razones en que aplique.

Para adquirir partes y refacciones puede hacerlo directamente en el
Centro de Servicio autorizado.

CASOS EN QUE NO APLICA LA GARANTIA:
Cuando el producto se hubiera utilizado en condiciones diferentes a las
normales y para el uso que esta destinado.

Cuando el producto no se hubiera utlizado de acuerdo con
las especificaciones normales de uso y basado en el instructivo incluido en el
mismo.

El producto ha sido reparado o modificado por personas o en lugares
diferentes al Centro de Servicio indicado en esta Garantia.

CENTRO DE SERVICIO Y VENTA DE REFACCIONES
Av. JeslUs del Monte No. 41 Piso 5, Col. Ex Hda Jesus de Monte, C.P.
52764 Huixquilucan, Edo. De México, Tel. (55) 6719-9202
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CARRIOLA "Trolly"

Importado por:

DJGM, S.A. DE C.V. ( Dorel México )

R.F.C. DJG-140305-GN9

Gabriel Mancera No. 1041, Col. Del Valle, C.P. 03100, Delegacion Benito
Juéarez, Ciudad de México, México, Tel.: (55) 6719-9202

Las imagenes utilizadas en este instructivo, son ilustrativas
puede variar en accesorios, colores, modas o estampados
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NOTA:

Lea todas las instrucciones antes de montar y usar este
producto. Conserve las instrucciones para futuras referencias.
Debe ser instalado por un adulto.

Retire todas las piezas del paquete e identifiquelas antes de
montar o instalar.

Antes de ensamblar o usar, inspeccione este producto si hay
partes dafadas, flojas, partes faltantes o bordes afilados, si
presenta alguno de estos problemas no la utilice.

No utilizar si faltan piezas o estan rotas. Pongase en contacto
con el servicio al cliente para solucionar su problema.
Nunca sustituya o reemplace las piezas.

Asegurese de que el bloqueo esta en funcionamiento
antes de utilizar la carriola.

Para evitar el peligro de asfixia, mantenga la bolsa de plastico
lejos del nifio.

LIMPIEZA: Para las fundas:

Cuando las fundas sean desmontables lavar a mano,
no usar cloro, no colgar, no secar al sol. Cuando no
sean desmontables limpiar con un trapo humedoy
secar con un trapo seco. La estructura sélo con un
trapo humedo, secar con un trapo seco.

ADVERTENCIA:

Nunca deje a su nifio desatendido o solo.

Utilice siempre el sistema de retencidn para evitar que el nifio se
levante o se caiga de la carriola.

Este producto no es adecuado para correr o patinar.

Asegurese de que todos los dispositivos de bloqueo estén
enganchados antes de su uso.

Para evitar lesiones asegurese de que su hijo se mantenga
alejado al desplegar y plegar este producto.

No ajuste la posicidn del asiento cuando el nifio este dentro.

No permita que su nifio juegue con este producto.

Compruebe que los dispositivos de sujecidon de la carriola estén
correctamente acoplados antes de su uso.

El limite maximo de peso de carga de 3 kg en la canastilla.

El limite maximo de peso de carga de 15 kg en la carriola.
Tenga cuidado con los dedos al plegar o desplegar.

Tenga cuidado con su dedo o cualquier parte de su cuerpo al
ajustar el respaldo, el cinturén de seguridad y la barra frontal
Siempre ajuste los frenos de las ruedas cuando la carriola no se
mueva, especialmente en una inclinacion o pendiente.

Nunca use esta carriola en escaleras eléctricas 0 mecanicas.
No coloque la carriola cerca de lugares peligrosos como estufa
0 piscina.

Solo se permite un ocupante la vez en la carriola .



Funclonamiento. Reposapies ajustable:

Saque la carriola de la 3 — Fig. 4 Hay un boton debajo del
caja de carton. ’ reposapies en el lados
Compruebe que todos los N izquierdo y  derecho,
accesorios esten S0 presione ambos botones
completos : Una pieza : \ ~O\ al mismo tiempo para
Barra frontal, Una carriola. - T ajustar el reposapies.
Cuatro llantas. (Fig. 4)

(Fig. 1)

Manija: Para sacar la manija y
transportar con mayor facilidad, Barra Frontal desmontable:
jale la manija hacia arriba.

Para ocultarla, solo es
necesario presionar hasta abajo
al tope sin forzar

(Fig. 2)

Para retirar la Barra
Frontal, presione el botén,
y luego tire de ella. Para
colocarla, inserte la barra
Frontal hasta que "haga

Botén

clic" (Fig. 5)

Presione el segundo
bloqueo en espera con el
pulgar, presione el boton
hasta el final, a
continuacion, levante la
manija para desplegar la

Presione el pedal del

freno hacia abajo hasta

carriola hasta que escuche " g
que "haga clic" en la

un "clic" del sistema de
plegado. Cerciorese de
que el segundo bloqueo y
el boton esten funcionando
antes de su uso.

(Fig. 3y 4)

posicion bloqueada.
Levante el pedal para
soltar el freno. (Fig.6)




Sistema de ajuste del respaldo

\ Fig. 7 Sujete la hebilla para
= ajustar el asiento a

la posicion deseada.
(Fig.7)

Coloque a su hijo en la
carriola. Asegurese

de que el cinturéon de
la entrepierna se
coloca entre las piernas
de su hijo. Sujete

ambos cinturones a la
hebilla hasta que
escuche un "clic".

(Fig.8)

Pleglado:

segando bloguco M Presiong el segundo bloqueo

manteniendo con el pulgar,
presione el botdn hasta el
final, luego empuje hacia
abajo el mango para doblar la
carriola hasta que escuche un

"clic" del sistema de plegado.

Cerciorese de que el segundo
bloqueo y el botén sean
ambos restaurados. La
carriola se puede parar
despues de plegar. (Fig. 9 y
10)

NUNCA DEJE AL NINO SOLO

LEER TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE ARMAR Y USAR EL PRODUCTO
GUARDAR LAS INSTRUCCIONES PARA SU USO POSTERIOR

A\ ADVERTENCIA

Evite lesiones graves por caidas o resbalones, use
siempre el cinturon de seguridad, el nifio se puede
resbalar por las aberturas de las piernas y
estrangularse.

Nunca use en posicion reclinada al menos que el
fabricante inserte instrucciones especificas del
producto.

No arme o pliegue el producto cuando este en uso.
Verifique que el producto esta correctamente ajustado
antes de utilizar.

Evite colocar, accesorios, bolsas o cualquier otro objeto
pesado en los mangos, barras o bandejas de la carriola
por que pueden causar inestabilidad del producto y
causar una volcadura, lesiones graves o algun otro tipo
de accidente.

No exceda el peso recomendado de la carriola ya que
puede danar y afectar el funcionamiento correcto del
producto y sus partes
Este producto es para uso de una persona que no
exceda 18 kg de peso maximo y hasta 96 cm de altura.
Evite accidentes, no seguir estas indicaciones pueden
ser causa de lesiones graves e incluso la muerte, sea
responsable y siga las instrucciones. El producto debe
de ser armado y plegado por un adulto.
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